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1 Ou est Madeleine? — Voici, voila; rytmicky celek a prizvuk, oteviené e,
nosové g, némé a polonémé a; rod podstatnych jmen, ¢len urcity; ve tride

2 Qu’est-ce que ¢’est?;pozdravy; dans x a; zaviené e, nosové samohl. a, &,
@&, enchainement consonnantique, liaison; ¢len urcity a neurcity, elidovany;
ve tiide, pokracovani

3 En visite, En elasse; dans, sur, a, devant, derriere ...; i, iti; slovesa I. tridy,
osob. zdjmena, francouz$tina a sklonovani — poradek slov, postaveni piid.
jmensiotazkat e X

4'_‘\13 chambre; barvy, predl. de; -bre, -ble, -tre, -vre, pravidlo tii souhlasek;
tvoreni Zenského rodu piid. jmen; mnozné ¢islo -s; il y a; étre; muj pokoj

5 Ma famille; trés — beaucoup, habiter — demeurer; o, ¢, enchainement vocali-
que; adjectif possessif — privlasth. zajmeno nesamostatné, pronom relalif —
z4djmeno vztazné qui, que; avoir; mon pére est médecin; pribuzenské vztahy
a povolani

6 Un étranger a Prague; predl. a: o0, o, je ne parle pas, il donne, il arrive;
article contracté — stazeny c¢len, slovesny zapor ne ... pas, otazka s est-ce que?,
adjectif démonstratif — ukazovaci zajmeno nesamost.; aller; nous commen-
gons, le pont Charles; kudy se jde ...? .

7 Quel temps fait-il? (Leltre de Jana a Nicole); le groupe rythmique — ryt-
micky celek, iii, en_avril; otazka inverzi, otazka s tdzacimi adverbii a za-
jmeny, tdzaci quel, slovosled v neprimé otazce; faire; geler — il géle; il pleut,
il neige; de longues promenades ; beaux, oiseaux; ro¢ni doby — mésice — pocasi

8 Comment passer la soirée; oui — si; je reste chez moi, moi non plus, chez X
pres de; r; universitaire, il tient — ils liennent; pronoms personnels — 0sob.
‘zdjmena samostatna, on, zdporna otazka; venir, tenir; le soir — la soirée;
dnyevatvdnulszabavats S s i i i s

9 Au bureau de tabae, Combien coute ...?; un autre — Uautre; e caduc —
pohyblivé e; combien de ..., je n’ai pas de ...; acheter, préférer, employer,
payer; zakl. ¢islovky 1—20, 10—100, sec¢itani, od¢itani, nasobeni; prendre .

10 Une journée dans une colonie de vacances (Réponse de Nicole a Jana),
René fait sa toilelte; liaison obligaloire, interdite, facultalive; également x simple-
ment; verbes pronominaux — zvratna slovesa; je brosse mes habils x je me
lave les dents; zdjmenna inverze; loul; piislovce -ment; c’est ... qui; jeu —
jeux; que = Ze; denni doba, osobni hygiena, sporty . . . . . . . . . .

11 Un film formidable; intonace vypovidaci véty; dis lui de ng pas venir; ne-
samostatna osobni zajmena; de, a + infinitiv; je demande la parole x je de-
mande a parler; opisny budouci ¢as; pronom de rappel; dire, vouloir; appeler;
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12 Un mauvais éléve; je suis heureux de ...; dans % en; apprendre X enseigner;
excuses; e caduc: je ne le dis pas; dva zdjmenné predméty: me le, le lui; zé-
kladni ¢islovky, pokrac.: 21—1,000.000; quelle heure est-il? quel dge avez-vous ?
Jamais, Tlen$personn et U0 L RIITeN e CTIT e Sk O | A eu S

13 I Suivez le guide (Prague et ses monuments). 11 Formes géométriques ;
visiter x aller voir, vieux x ancien; accent d’insistance — diirazny prizvuk;
stuptiovani pfid. jmen a piislovei; fadové &islovky; voir, pouvoir, offrir;
cette église-ci — ce pont-la; méme = dokonce, méme pas = ani; bel, nouvel,
vieil; tazaci quel; et Uon ...; histor. pamatky

14 I Madame Roche fait ses courses [I Gustave met le couvert, II]
A table; verre a biere, bifteck aux friles; il n’y a pas de vin ...; délivy &len; il
manque une fourchette; il faut, il me faul; boire, mettre, servir; les Vincent;
jidlo .

15 I Avez-vous voyagé? II Les pays et les langues; huil jours — tyden:
avant — devant — il y a = pied; passé composé + avoir; les pays — les
habitants — les langues (Europe).

16 I Comment avez-vous passé votre week-end? (Une excursion), IT A la
gare, ITI Le trainraté; ne ... que, une 4 CV; je suis monté X j’ai monté; le
train; passé composé +- étre; accord du participe passé: je t'ai cherché; zAjmenné
piislovee y; pronom démonsiralif — samostat. ukazovaci zdjmeno; slovesa
III. tridy: partir; ve vlaku

17 I Un accident, IT Chez le médecin, ITI Qui est-ce qui manque?; je ne
me suis pas lavé; passé composé des verbes refléchis (zvratnych sloves);
Qui est-ce qui?; uvozovaci véta; en; devoir; zdravi — nemoci

18 I Nouvelles du monde, II Au téléphone; hlaskovani; bon — banc — bain;
tazaci zajmeno: de qui, a quoi; taz. zajm. v nepiimych otazkach; les pays,
les habitants, les capitales, pokrac. (les continents) — en Afrique, au Maroc,
a Cuba; verbes du 3¢ groupe: vendre, construire; re-, ré-, r-; peu de gens sont
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19 Avant de quitter la Tchéeoslovaquie (1. A Uhétel, 2. Devant la poste, 3.
D s un magasin de disques, 4. Dans la rue, 5. Dans un café, 6. Les adieux);
réussir, il s’agit de; algérien — algérienne, le son — il sonne; verbes du 2¢
groupe — slovesa 2, tfidy; si vous venez ...; y (suile); ni ... ni; les bijoux;
nakupy — darky — posta. . . .

20 Visite a usine, Qu’est~ce que tu feras aujourd’hui?; il y aura du monde;
ils sont en train de ...; entre x parmi; futur simple; produire, suffire; si =
zda; une centaine; qui le directeur présente-t-il? pramysl, odbory . .

21 I De notre temps, II Dans un grand magasin (Au rayon des {ricots, au
rayon des chaussures, au rayon des lissus); imparfait — imperfektum; en
(suite); une robe bleu foncé; des chaussures sporl; odivani — moéda

22 A la ferme, A la chasse; semer — je séme; neuf — nouveau; trpny rod; les
chevaux, les travaux, les délails; vynechavani ¢lenu — hojnost; zemédélstvi,
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23 I Paris, II Pourquoei j’aime Paris ;oublier—se rappeler— se souvenir de; ma

propre chemise x ma chemise propre; conditionnel présent, podminkové sou-.

véti; pour + infinitiv (acel); ce qui, ce que; connailre, battre, courir; h muet,
aspiré; Patiz

2% La maison a vendre; phraséol.: obliger, passer; liaison (analyse du lexle):
plus-que-parfait — predminuly &as; participe présent et gérondif — pre-
chodnik pritomny; le jardinet, la maisonnetle; misto piisl. uréeni ve véte .

25 I Le logement de ’'avenir, IT Echange de logement; du tac au tac:
négation; phraséol.: croire, jouer, tour; consonnes géminées—zdvojen¢é souhlds-
ky; je l¢ lirai; faktitivni slovesa; dont; noms composés — slozend substan-

tiva; croire; bydleni

26 I Un supporter hésitant, 11 Match de foothall; a la portée, emmener X
amener, faire la téte, but; passé récent, participe présent, gérondif, adjectif
verbal, neosobni vyrazy, devoir ve vyznamu probabilnim; apercevoir; Le sport

27 La France depuis 1945; Assemblée, voter; conditionnel passé, typy pod-
minkového souvéti; vivre, élire; Les syndicats

28 I Car contre automobile, II Sur les routes, 111 Collision; Subjonctif
présent, formes, emploi, subjonctif passé; conduire; Automobilisme .

29 La Tehicoslovaquie; riviere x fleuve, source; futur antérieur, infinitif
passé; rire, sourire; Tchécoslovaquie: histoire, organisation politique .

30 I Au eafé. Les journaux, I La presse francaise; tvofeni slov, derivace;
s’asseoir, paraitre; Au café, la presse .

31 I La France, II De la Loire aux Pyrénées; pronoms relatifs, dont, ou,
darka pred vztaZnym zdjmenem, tézaci lequel, pronoms possessifs le mien;
La France économique, ethnographique

32 I Les fétes, II Mes Noéls d’enfant (Coletle); nepravidelné stupnovani,

pridavn4 jména jako prislovee, la Pentecdte; plaindre, bouillir; veuillez, ayez,

soyez; Styl soukromych dopist, prani.

‘33 I Vernissage a la foire de Paris, II Une lettre d’aiiaires, I1I Pour ac-
croitre la production; subjunktiv ve vétach ptisloveénych, participe passé
composé, pluriel des noms composés; coudre, moudre, croiire; Styl tfednich
a obchodnich dopist . :

3% I La guerre de 1939, 11 La Résistanee (Laffitte); filer; présent historique,
imparfait hypothétique, bezpredlozkova prisl. uréeni zplisobu, inverze po
nékt. prisloveich; fuir, joindre (rejoindre), psani velkych pismen; La Guerre,
la Résistance

35 La jalousie de Christephe (. Rolland); passé simple, souslednost ¢asova
v indikativu; mouvoir, suivre; Sentiments . #05;

36 1 A travers la Belgique, 11 Le parler irancais de Belgique; jouir, bilin-
gue, paralléle; subjunktiv po que ,,initial*“; je venais de, apposition, shoda
s podmétem; Historie de Belgique
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37 L’histoire de Danielle Casanova (Simone Téry); larder, adhérer; j'allais +
infinitiv, je devais + infinitiv, perspektivni futurum; naifre, mourir, ré-
soudre; Biographie .

38 La Suisse — pays du tourisme; accueillir X recevoir; infinitiv
ve funkci vétnych ¢lentt (podmétem véty, predmétem, privlastkem, jmen-
nou C4sti ptisudku); cueillir, atteindre; La Suisse :

39 I L’amour du théatre (R. Rolland ), 11 La Neuviéme Symphonie; la con-
{rebasse, agiter; imparfait du subjonctif, plus-que-parfait du subjonctif;
vaincre, craindre; Théatre, Concert, Musique.

49 I La prise de la Bastille (Michelel), II La semaine sanglante; druhd
forma kondiciondlu minulého, infinitiv ve funkci piislove¢ného urdceni;

conquérir; La France historique

41 I Le Canada, II La naissance d’une meute (Thériault); souslednost
¢asovd — zvlastni ptipady, propositions infinitives; je préfére ne pas partir;
il s’en fut; Le Canada A SR T R

42 D’aventure d’Augustin Meaulnes (Alain-Fournier); passé antéricur,
tos les ans, nous allions les chercher; Instruction

43 Une iemume dans le Cosmos I, IT; o francouzskych ekvivalentech &eskych
vidit — ¢asy minulé a vid; se taire .

%% Une question d’hygiéne planétaire (Radio-aetivité); slovesné opisy
vyjadiujici povahu déje (infinitivni vazby); Hygiéne — Santé publique.
45 Vous avez un trou de mémoire; verbonominalni utvary dulezité pro vy-

jadfovani povahy déje, verboadverbialni konstrukce; L’art de parler .

46 I Vol de nuit dans le ealme, II Vol de nuit dans la tempéte (Exupéry);
o franc. ekvivalentech ceskych vidii — futurum, infinitiv, modalni formy,
telegraficky styl; Aviation

47 I La peinture francaise, II Notre-Daime; fraifer, su]el slovosled: inver-
ze; prostredky, jimiz francouzitina zasahuje do pravidla o piimém slovo-
sledu; subjunktiv ve vétach vztaznych; opakovéani podradicich spojek:
que; pouziti ¢lenu: un Corot; Peinture e R e T O D

48 Un héte encombrant (Birago Diop); funkce a zvlastnosti francouzitiny
mimo metropoli; interpunkce: kladeni ¢arky, imparfait d’habitude, kurzo-
rické ¢teni; Pays d’expression francaise (Afrique, Asie, Amérique) .

49 Quelques poémes: Liberté (Eluard), Mon réve familier (Verlaine),

Ballade de celui qui chanta dans les supplices (Aragon); poucem
o francouzském ver$i: ver$, rym, rytmus, basnické figury .

50 Quelgues chansons: Le refour du marin, Planions la vigne, Le bon roi Da-
gobert; nékteré zvlastnosti francouzskych pisni

RRejstiik jazykovyeh jeva .
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